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Providence

CHEM

Saure- u. Lésungsmittelsaug- und Druckschlauch, Viton®-Seele

e — —

Verwendung:

Spiralschlauch mit glatter Seele zur Férderung
einer Vielzahl von Chemikalien, heiRe Ole und
Lésungsmitteln bei hohen Konzentrationen,
aromatischen Kraftstoffen. eingesetzt in der
chemischen und petrochemischen Industrie.

Chemikalienbestandige Viton®-Gummi
Sauresaug- und -Druckschlauch
Lange bis 120 m

Seele:

Viton®-Gummi (FKM), schwarz, glatt. Chemische
Bestandigkeit nach IVG-liste. FUr Temperaturen
Uber +50°C bitte IVG anfragen.

Einlagen:
hochzahes synthetisches Cordgewebe und
Stahldrahtspirale.

Decke:
CR-Gummi, schwarz, glatt (stoffgemustert)
abriebs-, witterungs-, ozon- und 6lbestandig.

Temperaturbereich:
-25°C his +120°C, abhangig von Medium.

Kennzeichnung:
Transferstreifen lila “IVG Chem (Logo
Produktfamilie) ...”.
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Maximale
Lange

Theorisches

Artikelnummer Innendurchmesser AuRendurchmesser Betriebsdruck Berstdruck Gewicht

Biegeradius | Vakuum

1137310 19 3/4 30 1,18 10 150 40 600 074 050 85 33 0,9 120 400
1039377 25 1 36 1,42 10 150 40 600 092 062 110 43 0,9 120 400
1211609 32 1-1/4 47 1,85 10 150 40 600 153 1,02 140 55 0,9 120 400
1229648 38 112 52 2,05 10 150 40 600 176 1,18 165 6,5 0,9 120 400
1230816 51 2 69 2,72 10 150 40 600 274 184 250 9,9 0,9 120 400
1229656 63,5 2-1/2 815 3,21 10 150 40 600 33 221 320 126 0,9 120 400
1229672 76 3 95,5 3,76 10 150 40 600 426 286 360 142 0,9 120 400
1229699 102 4 123 4,85 10 150 40 600 631 423 612 241 0,9 120 400

AuRRerdem lieferbar auf Anfrage: Empfohlene Kupplungen:

1.Andere Abm_essungen 3 %G

2.Andere Betriebsdriicke. ’ Flanges

A~
PR

12/06/26 - Above technical data are referring to applications at room temperature (+20°C). IVG Colbachini is not liable for the use that differs from what is confirmed
in their catalogues, product sheets, offers, order confirmations and contained recommendations. For a correct use refer to “Recommendations for the selection,
storage, use and maintenance of rubber hoses” by Assogomma, available on www.ivgspa.it. With the aim to improve the product, IVG reserves the right to modify
the hose specifications without giving any prior notice.
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SPECIAL DETAILS

SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR SCHLAUCHE FUR CHEMISCHE ANWENDUNGEN

EINFUHRUNG

Die chemische Bestandigkeit eines Schlauches hangt stets vom geférderten Medium und von den Einsatzbedingungen ab. Insbesondere ist die
chemische Besténdigkeit der Elastomere der Schlauchseelen in der Tabelle auf der IVG Website zu prifen (https://www.ivgspa.it/en/chemical-
resistance.aspx).

Die tatsachlich Produktlebensdauer wird von den Einsatzbedingungen wie Temperatur, Betriebsdruck, Durchlaufgeschwindigkeit, Abrieb,
Arbeitshaufigkeit und Einsatzdauer beeinflusst. Das Schlauchalter und das Niveau der Verunreinigungen vom geférderten chemischen Produkt
sind ebenfalls entscheidende Elemente.

EINSATZ

Achten Sie darauf, dass die Decke und die Enden weder mit den Chemikalien noch den fiir die Unversehrtheit potenziell schadlichen Elementen
in Kontakt treten.

Alle Beteiligten, die mit der Benutzung und der Wartung des Schlauchs und seinen Fittings betroffen sind, miissen Uber die richtige Verwendung
von Chemikalien geschult werden. AuRerdem ist geeignete Schutzkleidung und -ausristung zu tragen.

Ein Systemausfall kann die Freisetzung von giftigem, korrosivem und/oder brennbarem Stoff verursachen.

Wenn Sie chemische Produkte oder Mischungen verwenden, die von den in der IVG-Bestandigkeitsliste angegebenen Elementen abweichen,
kontaktieren Sie bitte IVG vor Gebrauch. Kontaktieren Sie IVG auch, wenn die Art oder der Zustand des zu férdernden Produkts (z.B.
Konzentration oder Temperatur) den von IVG angegebenen Hinweisen nicht entsprechen https://www.ivgspa.it/en/chemical-resistance.aspx.

KUPPLUNGEN

Wir empfehlen die Verwendung von Kupplungen aus Materialien, die geeignet fur das geférderte Produkt sind. Beachten Sie, dass die
Kombination aus verschiedenen Materialien galvanische Effekte wie Korrosion, Erosion oder auch elektrische Effekte (z.B. Aluminium — Kupfer)
verursachen kann. Kleine Konzentrations- und Temperaturabweichungen des geférderten Produkts kénnen zu einer bedeutenden Reduzierung
der mechanischen Eigenschaften der metallischen Kupplungen fiilhren. Im Zweifelsfall hinsichtlich der Auswahl der richtigen Kupplung
kontaktieren Sie bitte IVG Colbachini (https://www.ivgspa.it/en/chemical-resistance.aspx).

INSPEKTION UND WARTUNG

Auch wenn die Verwendung des Produkts den in diesem Dokument und in den Anlagen angegebenen Vorschriften entspricht, unterliegen alle fir
die Schlauchproduktion verwendeten Materialien einem naturlichen Alterungsprozess und anschlieRenden Verlust der chemischen-physischen-
mechanischen Eigenschaften. Schlduche und Kupplungen miissen am besten vor jedem Gebrauch, und auf jedem Fall mit periodischer Frequenz
von héchstens 6-12 Monaten sorgfaltig geprift werden. Das kann helfen, ein mogliches Auslaufen von fir die Gesundheit des Menschen und der
Umwelt gefahrlichen Schadstoffen vorzubeugen.

Wiahrend dieser Uberpriifungen ist es wichtig, den Zustand des Schlauchs und der Kupplungen zu beachten. Erfasste Auffalligkeiten deuten auf
einen geschadigten Zustand des Schlauchs, und miissen zu seiner AuRBerbetriebnahme fiihren.

Wichtigste auf dem Schlauch nachweisbare Anomalien:

Risse, Schnitte, Abschiirfungen, Abldsungen, Risse auf der Decke mit beschadigten oder unbedeckten Einlagen
Verformungen, Blasen, spezifische Anschwellung unter Druck

Klebrige oder weiche Bereiche

Lecks

Wichtigste auf Kupplungen nachweisbare Anomalien:
Risse oder Korrosionspuren auf den Metallteilen
verschlissene Dichtungen

Schieben der Kupplung auf dem Schlauch
Lecks

Es ist zu vermeiden die Medien ohne Durchfluss im Schlauch stehen zu lassen. Dies gilt insbesondere im Falle von Lésungen oder Emulsionen.
Zu langes Verweilen des Mediums im Schlauch kann Veranderungen der Konzentration bewirken die die zulassigen Grenzwerte ihres Prozesses
oder der Schlauchseele iberschreiten. Um dies zu verhindern entleeren und reinigen Sie den Schlauch nach jedem Gebrauch.

www.ivgspa.it
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SPECIAL DETAILS

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Gummischlauche haben eine vom Gebrauch abhangige Lebensdauer.

Die Gerate und Anlagen, an denen der Schlauch installiert wird, mussen sicher ausgelegt sein. Aufgrund der Vielzahl méglicher Anwendungen
ubernimmt IVG Colbachini keine Garantie fur die Eignung fiir alle spezifischen Einsatzzwecke, da es Aufgabe und Verantwortung des Anwenders
ist, das fur seine Anforderungen am besten geeignete Produkt auszuwahlen, das die fir die jeweilige Anwendung geforderten Leistungs- und
Sicherheitsanforderungen gewahrleistet.

IVG Colbachini haftet daher nicht fir Verwendungen, die von den Angaben in den eigenen Katalogen, Produktdatenblattern, Angeboten,
Auftragsbestatigungen sowie gegebenenfalls beigefiigten Empfehlungen abweichen.

Eine unsachgemalie Auswahl bzw. Verwendung des Produkts oder die Nichtbeachtung der Verfahren zur Installation, Nutzung, Wartung und
Lagerung der Schlauche kann zum Bruch des Schlauchs fihren und Sach- sowie Personenschaden verursachen.

IVG Colbachini produziert und vertreibt sowohl konfektionierte als auch nicht konfektionierte Gummischlauche.

Konfektionierte Schlauche
Vor dem Inverkehrbringen unterzieht IVG die Schlauchleitungen den vorgesehenen Fertigungskontrollen durch qualifiziertes Personal.
IVG lehnt daher jede Verantwortung fiir nachtrégliche Anderungen, Demontage und erneute Montage der Armaturen durch den Anwender sowie

fur von den Angaben im Produktdatenblatt abweichende Verwendungen oder fir den Einsatz ohne Wartungsprogramme und regelmafige
Kontrollen ab.

Schlauche und lose Armaturen

Der Anwender ist selbst fiir die Montage verantwortlich und hat dabei auf die Eignung der Kombination (Schlauch/Armatur) unter Einhaltung der
technischen Einsatzspezifikationen zu achten. Es wird empfohlen, die Schlauchleitung einer Dichtheitspriifung durch qualifiziertes Personal zu
unterziehen.

IVG lehnt in diesem Zusammenhang jede Verantwortung ab.

VorsichtsmafRnahmen

Fir die Auswahl und die sachgemaRe Verwendung der IVG-Produkte ist zusatzlich auf die von Assogomma bereitgestellten Empfehlungen Bezug
zu nehmen, die auf www.ivgspa.it verfiigbar sind und mit der Norm ISO 8331 hinsichtlich Installation, Wartung, Nutzungsmodalitdten und -dauer
sowie Stabilitdt und Dichtheit der Armaturen Ubereinstimmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf der im technischen Datenblatt angegebene Betriebsdruck niemals iiberschritten werden.

Im Allgemeinen kann ein dauerhafter Betrieb bei den maximal zuldssigen Driicken und/oder Temperaturen die Lebensdauer des
Schlauchs erheblich verkiirzen. Daher sind in regelmaBigen Abstidnden eine Inspektion sowie eine hydrostatische Priifung mit
Prufdruck durchzufiihren. Die hydrostatische Priifung ist von entsprechend geschultem Personal unter Verwendung geeigneter Gerate
und gemaR anerkannten Priifnormen durchzufiihren.

Fir spezifische Anwendungen von Gummischlauchen wird auf die gesetzlichen Vorschriften oder einschlagigen Normen verwiesen; dariber
hinaus stehen zuséatzliche Empfehlungen fiir besonders kritische Anwendungen zur Verfligung. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte

info@ivgspa.it.

WWWw.ivgspa.it
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